
:128 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

אִם
am
if

־
-

שָׁמ�עַ
shmuo
to-listen

תִּשְׁמַע
thshmo
you-are-listening

בְּק�ל
b·qul
in·voice-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

. And it shall come to
pass, if thou shalt hearken
diligently unto the voice of
the LORD thy God, to
observe [and] to do all his
commandments which I
command thee this day, that
the LORD thy God will set
thee on high above all
nations of the earth:

1

לִשְׁמֹר
l·shmr
to·to-observe-of

לַעֲשׂ�ת
l·oshuth
to·to-do-of

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

מִצְ�תָיו
mtzuthi·u
instructions-of·him

אֲשֶׁר
ashr
which

אָנֹכִי
anki
I

מְצַוְּךָ
mtzu·k
minstructing-of·you

הַיּ�ם
e·ium
the·day

וּנְתָנְךָ
u·nthn·k
and·he-gives·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

עֶלְי�ן
oliun
supreme

עַל
ol
over

כָּל
kl
all-of

־
-

גּ�יֵי
guii
nations-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

:
:

:228 וּבָאוּ
u·bau
and·they-come

עָלֶיךָ
oli·k
on·you

כָּל
kl
all-of

־
-

הַבְּרָכ�ת
e·brkuth
the·blessings

הָאֵלֶּה
e·ale
the·these

וְהִשִּׂיגֻךָ
u·eshig·k
and·they- covertake·you

כִּי
ki
that

And all these blessings
shall come on thee, and
overtake thee, if thou shalt
hearken unto the voice of
the LORD thy God.

2

תִשְׁמַע
thshmo
you-are-listening

בְּק�ל
b·qul
in·voice-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

:
:

:328 בָּרוּךְ
bruk
being-blessed

אַתָּה
athe
you

בָּעִיר
b·oir
in· the ·city

וּבָרוּךְ
u·bruk
and·being-blessed

אַתָּה
athe
you

בַּשָּׂדֶה
b·shde
in· the ·field

:
:

Blessed [shalt] thou [be]
in the city, and blessed
[shalt] thou [be] in the field.

3

:428 בָּרוּךְ
bruk
being-blessed

פְּרִי
phri
fruit-of

־
-

בִטְנְךָ
btn·k
belly-of·you

וּפְרִי
u·phri
and·fruit-of

אַדְמָתְךָ
admth·k
ground-of·you

וּפְרִי
u·phri
and·fruit-of

בְהֶמְתֶּךָ
bemth·k
beast-of·you

Blessed [shall be] the fruit
of thy body, and the fruit of
thy ground, and the fruit of
thy cattle, the increase of
thy kine, and the flocks of
thy sheep.

4

שְׁגַר
shgr
drop-of

אֲלָפֶיךָ
alphi·k
domestic- animal s-of·you

וְעַשְׁתְּר�ת
u·oshthruth
and·ones-cast-of

צאֹנֶךָ
tzan·k
flock-of·you

:
:

:528 בָּרוּךְ
bruk
being-blessed

טַנְאֲךָ
tna·k
basket-of·you

וּמִשְׁאַרְתֶּךָ
u·msharth·k
and·yeast- dough -of·you

:
:

Blessed [shall be] thy
basket and thy store.
5

:628 בָּרוּךְ
bruk
being-blessed

אַתָּה
athe
you

בְּבֹאֶךָ
b·ba·k
in·to-come-of·you

וּבָרוּךְ
u·bruk
and·being-blessed

אַתָּה
athe
you

בְּצֵאתֶךָ
b·tzath·k
in·to- go-forth-of·you

:
:

Blessed [shalt] thou [be]
when thou comest in, and
blessed [shalt] thou [be]
when thou goest out.

6

:728 יִתֵּן
ithn
he-shall-give

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

אֹיְבֶיךָ
aibi·k
ones- being-enemies-of·you

הַקָּמִים
e·qmim
the·ones-rising

עָלֶיךָ
oli·k
on·you

The LORD shall cause
thine enemies that rise up
against thee to be smitten
before thy face: they shall
come out against thee one
way, and flee before thee
seven ways.

7

נִגָּפִים
ngphim
ones-being-struck -down

לְפָנֶיךָ
l·phni·k
to·faces-of·you

בְּדֶרֶךְ
b·drk
in·way

אֶחָד
achd
one

יֵצְאוּ
itzau
they-shall- come-forth

אֵלֶיךָ
ali·k
to·you

וּבְשִׁבְעָה
u·b·shboe
and·in·seven

דְרָכִים
drkim
ways

יָנוּסוּ
inusu
they-shall-flee

לְפָנֶיךָ
l·phni·k
to·faces-of·you

:
:

:828 יְצַו
itzu
he-shall- minstruct

יְהוָה
ieue
Yahweh

אִתְּךָ
ath·k
with ·you

אֶת
ath
»

־
-

הַבְּרָכָה
e·brke
the·blessing

בַּאֲסָמֶיךָ
b·asmi·k
in·storehouses-of·you

וּבְכֹל
u·b·kl
and·in·every-of

The LORD shall
command the blessing upon
thee in thy storehouses, and
in all that thou settest thine
hand unto; and he shall
bless thee in the land which
the LORD thy God giveth
thee.

8

מִשְׁלַח
mshlch
undertaking-of

יָדֶךָ
id·k
hand-of·you

וּבֵרַכְךָ
u·brk·k
and·he- mblesses·you

בָּאָרֶץ
b·artz
in· the ·land

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

נֹתֵן
nthn
giving

לָךְ
l·k
to·you

:
:

:928 יְקִימְךָ
iqim·k
and-he-shall- craise·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

ל�
l·u
to·him

לְעַם
l·om
to·people

קָד�שׁ
qdush
holy

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

נִשְׁבַּע
nshbo
he- nswore

־
-

לָךְ
l·k
to·you

כִּי
ki
that

The LORD shall establish
thee an holy people unto
himself, as he hath sworn
unto thee, if thou shalt keep
the commandments of the
LORD thy God, and walk in
his ways.

9

תִשְׁמֹר
thshmr
you-are-observing

אֶת
ath
»

־
-

מִצְ�ת
mtzuth
instructions-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

וְהָלַכְתָּ
u·elkth
and·you-walk

בִּדְרָכָיו
b·drki·u
in·ways-of·him

:
:

:1028 וְרָאוּ
u·rau
and·they-see

כָּל
kl
all-of

־
-

עַמֵּי
omi
peoples-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

כִּי
ki
that

שֵׁם
shm
name-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

נִקְרָא
nqra
he-is-called

עָלֶיךָ
oli·k
over·you

And all people of the
earth shall see that thou art
called by the name of the
LORD; and they shall be
afraid of thee.

10

וְיָרְאוּ
u·irau
and·they-fear

מִמֶּךָּ
mm·k
from·you

:
:
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:1128 וְה�תִרְךָ
u·euthr·k
and·he- cgiv es-surplus·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

לְט�בָה
l·tube
to·good

בִּפְרִי
b·phri
in·fruit-of

בִטְנְךָ
btn·k
belly-of·you

וּבִפְרִי
u·b·phri
and·in·fruit-of

And the LORD shall
make thee plenteous in
goods, in the fruit of thy
body, and in the fruit of thy
cattle, and in the fruit of thy
ground, in the land which
the LORD sware unto thy
fathers to give thee.

11

בְהַמְתְּךָ
bemth·k
beast-of·you

וּבִפְרִי
u·b·phri
and·in·fruit-of

אַדְמָתֶךָ
admth·k
ground-of·you

עַל
ol
on

הָאֲדָמָה
e·adme
the·ground

אֲשֶׁר
ashr
which

נִשְׁבַּע
nshbo
he- nswore

יְהוָה
ieue
Yahweh

לַאֲבֹתֶיךָ
l·abthi·k
to·fathers-of·you

לָתֶת
l·thth
to·to-give-of

לָךְ
l·k
to·you

:
:

:1228 יִפְתַּח
iphthch
he-shall-open

יְהוָה
ieue
Yahweh

לְךָ
l·k
to·you

אֶת
ath
»

־
-

א�צָר�
autzr·u
treasury-of·him

הַטּ�ב
e·tub
the·good

אֶת
ath
»

־
-

הַשָּׁמַיִם
e·shmim
the·heavens

לָתֵת
l·thth
to·to-give-of

The LORD shall open
unto thee his good treasure,
the heaven to give the rain
unto thy land in his season,
and to bless all the work of
thine hand: and thou shalt
lend unto many nations, and
thou shalt not borrow.

12

מְטַר
mtr
rain-of

־
-

אַרְצְךָ
artz·k
land-of·you

בְּעִתּ�
b·oth·u
in·season-of·him

וּלְבָרֵךְ
u·l·brk
and·to·to- mbless-of

אֵת
ath
»

כָּל
kl
all-of

־
-

מַעֲשֵׂה
moshe
deed-of

יָדֶךָ
id·k
hand-of·you

וְהִלְוִיתָ
u·eluith
and·you- cobligate

גּ�יִם
guim
nations

רַבִּים
rbim
many-ones

וְאַתָּה
u·athe
and·you

לאֹ
la
not

תִלְוֶה
thlue
you-shall-borrow

:
:

:1328 וּנְתָנְךָ
u·nthn·k
and·he-gives·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

לְראֹשׁ
l·rash
to·head

וְלאֹ
u·la
and·not

לְזָנָב
l·znb
to·tail

וְהָיִיתָ
u·eiith
and·you-become

רַק
rq
surely

לְמַעְלָה
l·mol·e
to·up·ward

וְלאֹ
u·la
and·not

And the LORD shall
make thee the head, and not
the tail; and thou shalt be
above only, and thou shalt
not be beneath; if that thou
hearken unto the
commandments of the
LORD thy God, which I
command thee this day, to
observe and to do [them]:

13

תִהְיֶה
theie
you-shall-be bc

לְמָטָּה
l·mte
to·below

כִּי
ki
that

־
-

תִשְׁמַע
thshmo
you-are-listening

אֶל
al
to

־
-

מִצְ�ת
mtzuth
instructions-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

אָנֹכִי
anki
I

מְצַוְּךָ
mtzu·k
minstructing-of·you

הַיּ�ם
e·ium
the·day

לִשְׁמֹר
l·shmr
to·to-observe-of

וְלַעֲשׂ�ת
u·l·oshuth
and·to·to-do-of

:
:

:1428 וְלאֹ
u·la
and·not

תָסוּר
thsur
you-shall-withdraw

מִכָּל
m·kl
from·any-of

־
-

הַדְּבָרִים
e·dbrim
the·words

אֲשֶׁר
ashr
which

אָנֹכִי
anki
I

מְצַוֶּה
mtzue
minstructing

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

הַיּ�ם
e·ium
the·day

And thou shalt not go
aside from any of the words
which I command thee this
day, [to] the right hand, or
[to] the left, to go after other
gods to serve them.

14

יָמִין
imin
right

וּשְׂמאֹול
u·shmaul
and·left

לָלֶכֶת
l·lkth
to·to-go-of

אַחֲרֵי
achri
after

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

אֲחֵרִים
achrim
other-ones

לְעָבְדָם
l·obd·m
to·to-serve-of·them

:
:

ס
s

:1528 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

אִם
am
if

־
-

לאֹ
la
not

תִשְׁמַע
thshmo
you-are-listening

בְּק�ל
b·qul
in·voice-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

לִשְׁמֹר
l·shmr
to·to-observe-of

. But it shall come to
pass, if thou wilt not
hearken unto the voice of
the LORD thy God, to
observe to do all his
commandments and his
statutes which I command
thee this day; that all these
curses shall come upon
thee, and overtake thee:

15

לַעֲשׂ�ת
l·oshuth
to·to-do-of

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

מִצְ�תָיו
mtzuthi·u
instructions-of·him

וְחֻקֹּתָיו
u·chqthi·u
and·statutes-of·him

אֲשֶׁר
ashr
which

אָנֹכִי
anki
I

מְצַוְּךָ
mtzu·k
minstructing-of·you

הַיּ�ם
e·ium
the·day

וּבָאוּ
u·bau
and·they-come

עָלֶיךָ
oli·k
on·you

כָּל
kl
all-of

־
-

הַקְּלָל�ת
e·qlluth
the·slightings

הָאֵלֶּה
e·ale
the·these

וְהִשִּׂיגוּךָ
u·eshigu·k
and·they- covertake·you

:
:

:1628 אָרוּר
arur
being-cursed

אַתָּה
athe
you

בָּעִיר
b·oir
in· the ·city

וְאָרוּר
u·arur
and·being-cursed

אַתָּה
athe
you

בַּשָּׂדֶה
b·shde
in· the ·field

:
:

Cursed [shalt] thou [be]
in the city, and cursed
[shalt] thou [be] in the field.

16

:1728 אָרוּר
arur
being-cursed

טַנְאֲךָ
tna·k
basket-of·you

וּמִשְׁאַרְתֶּךָ
u·msharth·k
and·yeast- dough -of·you

:
:

Cursed [shall be] thy
basket and thy store.
17

:1828 אָרוּר
arur
being-cursed

פְּרִי
phri
fruit-of

־
-

בִטְנְךָ
btn·k
belly-of·you

וּפְרִי
u·phri
and·fruit-of

אַדְמָתֶךָ
admth·k
ground-of·you

שְׁגַר
shgr
drop-of

Cursed [shall be] the
fruit of thy body, and the
fruit of thy land, the
increase of thy kine, and the
flocks of thy sheep.

18

אֲלָפֶיךָ
alphi·k
domestic- animal s-of·you

וְעַשְׁתְּר�ת
u·oshthruth
and·ones-cast-of

צאֹנֶךָ
tzan·k
flock-of·you

:
:

:1928 אָרוּר
arur
being-cursed

אַתָּה
athe
you

בְּבֹאֶךָ
b·ba·k
in·to-come-of·you

וְאָרוּר
u·arur
and·being-cursed

אַתָּה
athe
you

בְּצֵאתֶךָ
b·tzath·k
in·to- go-forth-of·you

:
:

Cursed [shalt] thou [be]
when thou comest in, and
cursed [shalt] thou [be]
when thou goest out.

19

:2028 יְשַׁלַּח
ishlch
he-shall- msend

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּךָ
b·k
in·you

אֶת
ath
»

־
-

הַמְּאֵרָה
e·mare
the·curse

אֶת
ath
»

־
-

הַמְּהוּמָה
e·meume
the·discomfiture

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הַמִּגְעֶרֶת
e·mgorth
the·rebuke

The LORD shall send
upon thee cursing, vexation,
and rebuke, in all that thou

20
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settest thine hand unto for
to do, until thou be
destroyed, and until thou
perish quickly; because of
the wickedness of thy
doings, whereby thou hast
forsaken me.

בְּכָל
b·kl
in·every-of

־
-

מִשְׁלַח
mshlch
undertaking-of

יָדְךָ
id·k
hand-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

תַּעֲשֶׂה
thoshe
you-shall-do

עַד
od
until

הִשָּׁמֶדְךָ
eshmd·k
to-be-exterminated-of·you

וְעַד
u·od
and·until

־
-

אֲבָדְךָ
abd·k
to-perish-of·you

מַהֵר
mer
hastily

מִפְּנֵי
m·phni
from·faces-of

רֹעַ
ro
evil-of

מַעֲלָלֶיךָ
molli·k
actions-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

עֲזַבְתָּנִי
ozbth·ni
you-forsook·me

:
:

:2128 יַדְבֵּק
idbq
he-shall-cause- to -cling

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּךָ
b·k
in·you

אֶת
ath
»

־
-

הַדָּבֶר
e·dbr
the·plague

עַד
od
until

כַּ:ת�
klth·u
to- mfinish-of·him

אֹתְךָ
ath·k
»·you

The LORD shall make
the pestilence cleave unto
thee, until he have
consumed thee from off the
land, whither thou goest to
possess it.

21

מֵעַל
m·ol
from·on

הָאֲדָמָה
e·adme
the·ground

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

אַתָּה
athe
you

בָא
ba
entering

־
-

שָׁמָּה
shm·e
there·ward

לְרִשְׁתָּהּ
l·rshth·e
to·to-tenant-of·her

:
:

:2228 יַכְּכָה
ik·ke
he-shall- csmite·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

בַּשַּׁחֶפֶת
b·shchphth
in· the ·attenuation

וּבַקַּדַּחַת
u·b·qdchth
and·in· the ·fever

וּבַדַּלֶּקֶת
u·b·dlqth
and·in· the · hot -flash

The LORD shall smite
thee with a consumption,
and with a fever, and with
an inflammation, and with
an extreme burning, and
with the sword, and with
blasting, and with mildew;
and they shall pursue thee
until thou perish.

22

וּבַחַרְחֻר
u·b·chrchr
and·in· the ·hot-heat

וּבַחֶרֶב
u·b·chrb
and·in· the ·drought

וּבַשִּׁדָּפ�ן
u·b·shdphun
and·in· the ·blasting

וּבַיֵּרָק�ן
u·b·irqun
and·in· the ·mildew

וּרְדָפוּךָ
u·rdphu·k
and·they-pursue·you

עַד
od
until

אָבְדֶךָ
abd·k
to-perish-of·you

:
:

:2328 וְהָיוּ
u·eiu
and·they-become

שָׁמֶיךָ
shmi·k
heavens-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

עַל
ol
over

־
-

ראֹשְׁךָ
rash·k
head-of·you

נְחֹשֶׁת
nchshth
copper

וְהָאָרֶץ
u·e·artz
and·the·earth

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

And thy heaven that [is]
over thy head shall be brass,
and the earth that is under
thee [shall be] iron.

23

תַּחְתֶּיךָ
thchthi·k
beneath·you

בַּרְזֶל
brzl
iron

:
:

:2428 יִתֵּן
ithn
he-shall-give

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

מְטַר
mtr
rain-of

אַרְצְךָ
artz·k
land-of·you

אָבָק
abq
dust

וְעָפָר
u·ophr
and·soil

מִן
mn
from

־
-

הַשָּׁמַיִם
e·shmim
the·heavens

The LORD shall make
the rain of thy land powder
and dust: from heaven shall
it come down upon thee,
until thou be destroyed.

24

יֵרֵד
ird
he-shall-descend

עָלֶיךָ
oli·k
on·you

עַד
od
until

הִשָּׁמְדָךְ
eshmd·k
to-be-exterminated-of·you

:
:

:2528 יִתֶּנְךָ
ithn·k
he-shall-give·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

נִגָּף
ngph
being-struck- down

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

אֹיְבֶיךָ
aibi·k
ones- being-enemies-of·you

בְּדֶרֶךְ
b·drk
in·way

The LORD shall cause
thee to be smitten before
thine enemies: thou shalt go
out one way against them,
and flee seven ways before
them: and shalt be removed
into all the kingdoms of the
earth.

25

אֶחָד
achd
one

תֵּצֵא
thtza
you-shall- go-forth

אֵלָיו
ali·u
to·him

וּבְשִׁבְעָה
u·b·shboe
and·in·seven

דְרָכִים
drkim
ways

תָּנוּס
thnus
you-shall-flee

לְפָנָיו
l·phni·u
to·faces-of·him

וְהָיִיתָ
u·eiith
and·you-become

לְזַעֲוָה
l·zoue
to·commotion

לְכֹל
l·kl
to·all-of

מַמְלְכ�ת
mmlkuth
kingdoms-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

:
:

:2628 וְהָיְתָה
u·eithe
and·she-becomes

נִבְלָתְךָ
nblth·k
carcass-of·you

לְמַאֲכָל
l·makl
to·food

לְכָל
l·kl
for·every-of

־
-

ע�ף
ouph
flyer-of

הַשָּׁמַיִם
e·shmim
the·heavens

וּלְבֶהֱמַת
u·l·bemth
and·for·beast-of

And thy carcase shall be
meat unto all fowls of the
air, and unto the beasts of
the earth, and no man shall
fray [them] away.

26

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

מַחֲרִיד
mchrid
one-causing- to -tremble

:
:

:2728 יַכְּכָה
ik·ke
he-shall- csmite·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

בִּשְׁחִין
b·shchin
in·boil-of

מִצְרַיִם
mtzrim
Egypt

K

וּבָעֳפָלִים
u·b·ophlim
and·in·humps

Q

וּבַטְּחֹרִים
u·b·tchrim
and·in· the ·piles

The LORD will smite
thee with the botch of
Egypt, and with the
emerods, and with the scab,
and with the itch, whereof
thou canst not be healed.

27

וּבַגָּרָב
u·b·grb
and·in· the ·scurvy

וּבֶחָרֶס
u·b·chrs
and·in· the ·itch

אֲשֶׁר
ashr
which

לאֹ
la
not

־
-

תוּכַל
thukl
you-shall- be-able

לְהֵרָפֵא
l·erpha
to·to-be-healed-of

:
:

:2828 יַכְּכָה
ik·ke
he-shall- csmite·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּשִׁגָּע�ן
b·shgoun
in·madness

וּבְעִוָּר�ן
u·b·ourun
and·in·blindness

וּבְתִמְה�ן
u·b·thmeun
and·in·amazement-of

לֵבָב
lbb
heart

:
:

The LORD shall smite
thee with madness, and
blindness, and astonishment
of heart:

28

:2928 וְהָיִיתָ
u·eiith
and·you-become

מְמַשֵּׁשׁ
mmshsh
mgroping

בַּצָּהֳרַיִם
b·tzerim
in· the ·noons

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

יְמַשֵּׁשׁ
imshsh
he-is- mgroping

הָעִוֵּר
e·our
the·blind-one

בָּאֲפֵלָה
b·aphle
in· the ·gloom

And thou shalt grope at
noonday, as the blind
gropeth in darkness, and
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thou shalt not prosper in thy
ways: and thou shalt be only
oppressed and spoiled
evermore, and no man shall
save [thee].

וְלאֹ
u·la
and·not

תַצְלִיחַ
thtzlich
you-shall- cprosper

אֶת
ath
»

־
-

דְּרָכֶיךָ
drki·k
ways-of·you

וְהָיִיתָ
u·eiith
and·you-become

אַךְ
ak
yea

עָשׁוּק
oshuq
being-extorted

וְגָזוּל
u·gzul
and·being-pillaged

כָּל
kl
all-of

־
-

הַיָּמִים
e·imim
the·days

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

מ�שִׁיעַ
mushio
one- csaving

:
:

:3028 אִשָּׁה
ashe
woman

תְאָרֵשׂ
tharsh
you-shall-betroth

וְאִישׁ
u·aish
and·man

אַחֵר
achr
another

K

יִשְׁגָּלֶנָּה
ishgl·ne
he-shall-ravish·her

Thou shalt betroth a
wife, and another man shall
lie with her: thou shalt build
an house, and thou shalt not
dwell therein: thou shalt
plant a vineyard, and shalt
not gather the grapes
thereof.

30

Q

יִשְׁכָּבֶנָּה
ishkb·ne
he-shall-lie- down-with ·her

בַּיִת
bith
house

תִּבְנֶה
thbne
you-shall-build

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

תֵשֵׁב
thshb
you-shall-dwell

בּ�
b·u
in·him

כֶּרֶם
krm
vineyard

תִּטַּע
thto
you-shall-plant

וְלאֹ
u·la
and·not

תְחַלְּלֶנּוּ
thchll·nu
you-shall- mstart- to-use ·him

:
:

:3128 שׁ�רְךָ
shur·k
bull-of·you

טָבוּחַ
tbuch
being-slaughtered

לְעֵינֶיךָ
l·oini·k
to·eyes-of·you

וְלאֹ
u·la
and·not

תאֹכַל
thakl
you-shall-eat

מִמֶּנּוּ
mm·nu
from·him

חֲמֹרְךָ
chmr·k
donkey-of·you

Thine ox [shall be] slain
before thine eyes, and thou
shalt not eat thereof: thine
ass [shall be] violently taken
away from before thy face,
and shall not be restored to
thee: thy sheep [shall be]
given unto thine enemies,
and thou shalt have none to
rescue [them].

31

גָּזוּל
gzul
being-snatched

מִלְּפָנֶיךָ
m·l·phni·k
from·to·faces-of·you

וְלאֹ
u·la
and·not

יָשׁוּב
ishub
he-shall-return

לָךְ
l·k
to·you

צאֹנְךָ
tzan·k
flock-of·you

נְתֻנ�ת
nthnuth
ones-being-given

לְאֹיְבֶיךָ
l·aibi·k
to·ones- being-enemies-of·you

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

לְךָ
l·k
to·you

מ�שִׁיעַ
mushio
one- csaving

:
:

:3228 בָּנֶיךָ
bni·k
sons-of·you

וּבְנֹתֶיךָ
u·bnthi·k
and·daughters-of·you

נְתֻנִים
nthnim
ones-being-given

לְעַם
l·om
to·people

אַחֵר
achr
another

וְעֵינֶיךָ
u·oini·k
and·eyes-of·you

Thy sons and thy
daughters [shall be] given
unto another people, and
thine eyes shall look, and
fail [with longing] for them
all the day long: and [there
shall be] no might in thine
hand.

32

רֹא�ת
rauth
ones-seeing

וְכָל�ת
u·kluth
and·pining-ones

אֲלֵיהֶם
ali·em
for·them

כָּל
kl
all-of

־
-

הַיּ�ם
e·ium
the·day

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

לְאֵל
l·al
to·disposal-of

יָדֶךָ
id·k
hand-of·you

:
:

:3328 פְּרִי
phri
fruit-of

אַדְמָתְךָ
admth·k
ground-of·you

וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

יְגִיעֲךָ
igio·k
labor-of·you

יאֹכַל
iakl
he-shall-devour

עַם
om
people

אֲשֶׁר
ashr
who

לאֹ
la
not

־
-

יָדָעְתָּ
idoth
you-know

The fruit of thy land, and
all thy labours, shall a
nation which thou knowest
not eat up; and thou shalt be
only oppressed and crushed
alway:

33

וְהָיִיתָ
u·eiith
and·you-become

רַק
rq
but

עָשׁוּק
oshuq
being-extorted

וְרָצוּץ
u·rtzutz
and·being-bruised

כָּל
kl
all-of

־
-

הַיָּמִים
e·imim
the·days

:
:

:3428 וְהָיִיתָ
u·eiith
and·you-become

מְשֻׁגָּע
mshgo
being-made-mad

מִמַּרְאֵה
m·mrae
from·sight-of

עֵינֶיךָ
oini·k
eyes-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

תִּרְאֶה
thrae
you-shall-see

:
:

So that thou shalt be mad
for the sight of thine eyes
which thou shalt see.

34

:3528 יַכְּכָה
ik·ke
he-shall- csmite·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

בִּשְׁחִין
b·shchin
in·boil

רָע
ro
evil

עַל
ol
on

־
-

הַבִּרְכַּיִם
e·brkim
the·knees

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

הַשֹּׁקַיִם
e·shqim
the·legs

אֲשֶׁר
ashr
which

לאֹ
la
not

־
-

The LORD shall smite
thee in the knees, and in the
legs, with a sore botch that
cannot be healed, from the
sole of thy foot unto the top
of thy head.

35

תוּכַל
thukl
you-shall- be-able

לְהֵרָפֵא
l·erpha
to·to-be-healed-of

מִכַּף
m·kph
from·sole-of

רַגְלְךָ
rgl·k
foot-of·you

וְעַד
u·od
and·unto

קָדְקֳדֶךָ
qdqd·k
scalp-of·you

:
:

:3628 י�לֵךְ
iulk
he-shall-cause- to- go

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֹתְךָ
ath·k
»·you

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

מַלְכְּךָ
mlk·k
king-of·you

אֲשֶׁר
ashr
whom

תָּקִים
thqim
you-shall- cset-up

עָלֶיךָ
oli·k
over·you

אֶל
al
to

־
-

The LORD shall bring
thee, and thy king which
thou shalt set over thee,
unto a nation which neither
thou nor thy fathers have
known; and there shalt thou
serve other gods, wood and
stone.

36

גּ�י
gui
nation

אֲשֶׁר
ashr
whom

לאֹ
la
not

־
-

יָדַעְתָּ
idoth
you-knew

אַתָּה
athe
you

וַאֲבֹתֶיךָ
u·abthi·k
and·fathers-of·you

וְעָבַדְתָּ
u·obdth
and·you-serve

שָּׁם
shm
there

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

אֲחֵרִים
achrim
other-ones

עֵץ
otz
wood

וָאָבֶן
u·abn
and·stone

:
:

:3728 וְהָיִיתָ
u·eiith
and·you-become

לְשַׁמָּה
l·shme
to·desolation

לְמָשָׁל
l·mshl
to·proverb

וְלִשְׁנִינָה
u·l·shnine
and·to·byword

בְּכֹל
b·kl
in·all-of

הָעַמִּים
e·omim
the·peoples

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

And thou shalt become
an astonishment, a proverb,
and a byword, among all

37
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nations whither the LORD
shall lead thee.ָיְנַהֶגְך

ineg·k
he-shall- mlead·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

שָׁמָּה
shm·e
there·ward

:
:

:3828 זֶרַע
zro
seed

רַב
rb
much

תּ�צִיא
thutzia
you-shall- cbring -forth

הַשָּׂדֶה
e·shde
the·field

וּמְעַט
u·mot
and·little

תֶּאֱסֹף
thasph
you-shall-gather

כִּי
ki
that

Thou shalt carry much
seed out into the field, and
shalt gather [but] little in;
for the locust shall consume
it.

38

יַחְסְלֶנּוּ
ichsl·nu
he-shall-eat-up·him

הָאַרְבֶּה
e·arbe
the·locust

:
:

:3928 כְּרָמִים
krmim
vineyards

תִּטַּע
thto
you-shall-plant

וְעָבָדְתָּ
u·obdth
and·you-serve

וְיַיִן
u·iin
and·wine

לאֹ
la
not

־
-

תִשְׁתֶּה
thshthe
you-shall-drink

וְלאֹ
u·la
and·not

Thou shalt plant
vineyards, and dress [them],
but shalt neither drink [of]
the wine, nor gather [the
grapes]; for the worms shall
eat them.

39

תֶאֱגֹר
thagr
you-shall-hoard

כִּי
ki
that

תאֹכְלֶנּוּ
thakl·nu
she-shall-devour·him

הַתֹּלָעַת
e·thloth
the·worm

:
:

:4028 זֵיתִים
zithim
olive- tree s

יִהְיוּ
ieiu
they-shall-become

לְךָ
l·k
to·you

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

גְּבוּלֶךָ
gbul·k
boundary-of·you

וְשֶׁמֶן
u·shmn
and·oil

לאֹ
la
not

תָסוּךְ
thsuk
you-shall-rub

Thou shalt have olive
trees throughout all thy
coasts, but thou shalt not
anoint [thyself] with the oil;
for thine olive shall cast [his
fruit].

40

כִּי
ki
that

יִשַּׁל
ishl
he-shall-ease- off

זֵיתֶךָ
zith·k
olive-of·you

:
:

:4128 בָּנִים
bnim
sons

וּבָנ�ת
u·bnuth
and·daughters

תּ�לִיד
thulid
you-shall- cgenerate

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

יִהְיוּ
ieiu
they-shall-become

לָךְ
l·k
to·you

כִּי
ki
that

יֵלְכוּ
ilku
they-shall-go

Thou shalt beget sons
and daughters, but thou
shalt not enjoy them; for
they shall go into captivity.

41

בַּשֶּׁבִי
b·shbi
in· the ·captivity

:
:

:4228 כָּל
kl
every-of

־
-

עֵצְךָ
otz·k
tree-of·you

וּפְרִי
u·phri
and·fruit-of

אַדְמָתֶךָ
admth·k
ground-of·you

יְיָרֵשׁ
iirsh
he-shall-make-destitute

הַצְּלָצַל
e·tzltzl
the·cicada

:
:

All thy trees and fruit of
thy land shall the locust
consume.

42

:4328 הַגֵּר
e·gr
the·sojourner

אֲשֶׁר
ashr
who

בְּקִרְבְּךָ
b·qrb·k
in·within-of·you

יַעֲלֶה
iole
he-shall-ascend

עָלֶיךָ
oli·k
over·you

מַעְלָה
mol·e
up·ward

מָּעְלָה
mol·e
up·ward

וְאַתָּה
u·athe
and·you

The stranger that [is]
within thee shall get up
above thee very high; and
thou shalt come down very
low.

43

תֵרֵד
thrd
you-shall-descend

מַטָּה
mte
downward

מָּטָּה
mte
downward

:
:

:4428 הוּא
eua
he

יַלְוְךָ
ilu·k
he-shall- cobligate·you

וְאַתָּה
u·athe
and·you

לאֹ
la
not

תַלְוֶנּוּ
thlu·nu
you-shall- cobligate·him

הוּא
eua
he

יִהְיֶה
ieie
he-shall-become

לְראֹשׁ
l·rash
to·head

He shall lend to thee, and
thou shalt not lend to him:
he shall be the head, and
thou shalt be the tail.

44

וְאַתָּה
u·athe
and·you

תִּהְיֶה
theie
you-shall-become

לְזָנָב
l·znb
to·tail

:
:

:4528 וּבָאוּ
u·bau
and·they-come

עָלֶיךָ
oli·k
on·you

כָּל
kl
all-of

־
-

הַקְּלָל�ת
e·qlluth
the·slightings

הָאֵלֶּה
e·ale
the·these

וּרְדָפוּךָ
u·rdphu·k
and·they-pursue·you

. Moreover all these
curses shall come upon
thee, and shall pursue thee,
and overtake thee, till thou
be destroyed; because thou
hearkenedst not unto the
voice of the LORD thy God,
to keep his commandments
and his statutes which he
commanded thee:

45

וְהִשִּׂיגוּךָ
u·eshigu·k
and·they- covertake·you

עַד
od
until

הִשָּׁמְדָךְ
eshmd·k
to-be-exterminated-of·you

כִּי
ki
that

־
-

לאֹ
la
not

שָׁמַעְתָּ
shmoth
you-listened

בְּק�ל
b·qul
in·voice-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

לִשְׁמֹר
l·shmr
to·to-observe-of

מִצְ�תָיו
mtzuthi·u
instructions-of·him

וְחֻקֹּתָיו
u·chqthi·u
and·statutes-of·him

אֲשֶׁר
ashr
which

צִוָּךְ
tzu·k
he- minstructed·you

:
:

:4628 וְהָיוּ
u·eiu
and·they-become

בְךָ
b·k
in·you

לְא�ת
l·auth
to·sign

וּלְמ�פֵת
u·l·muphth
and·to·miracle

וּבְזַרְעֲךָ
u·b·zro·k
and·in·seed-of·you

עַד
od
until

־
-

ע�לָם
oulm
eon

:
:

And they shall be upon
thee for a sign and for a
wonder, and upon thy seed
for ever.

46

:4728 תַּחַת
thchth
inasmuch-as

אֲשֶׁר
ashr
which

לאֹ
la
not

־
-

עָבַדְתָּ
obdth
you-served

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

בְּשִׂמְחָה
b·shmche
in·rejoicing

Because thou servedst
not the LORD thy God with
joyfulness, and with
gladness of heart, for the
abundance of all [things];

47

וּבְטוּב
u·b·tub
and·in·goodness-of

לֵבָב
lbb
heart

מֵרֹב
m·rb
from·abundance-of

כֹּל
kl
every thing

:
:

Deuteronomy 28

WLC  :  WLC_v  1.1  /  WLC_tm 1.0  /  CHES 2.0 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



:4828 וְעָבַדְתָּ
u·obdth
and·you-serve

אֶת
ath
»

־
-

אֹיְבֶיךָ
aibi·k
ones- being-enemies-of·you

אֲשֶׁר
ashr
whom

יְשַׁלְּחֶנּוּ
ishlch·nu
he-shall- msend·him

יְהוָה
ieue
Yahweh

בָּךְ
b·k
in·you

Therefore shalt thou
serve thine enemies which
the LORD shall send
against thee, in hunger, and
in thirst, and in nakedness,
and in want of all [things]:
and he shall put a yoke of
iron upon thy neck, until he
have destroyed thee.

48

בְּרָעָב
b·rob
in·famine

וּבְצָמָא
u·b·tzma
and·in·thirst

וּבְעֵירֹם
u·b·oirm
and·in·nakedness

וּבְחֹסֶר
u·b·chsr
and·in·lack-of

כֹּל
kl
every thing

וְנָתַן
u·nthn
and·he-gives

עֹל
ol
yoke-of

בַּרְזֶל
brzl
iron

עַל
ol
on

־
-

צַוָּארֶךָ
tzuar·k
neck-of·you

עַד
od
until

הִשְׁמִיד�
eshmid·u
to- cexterminate-of·him

אֹתָךְ
ath·k
»·you

:
:

:4928 יִשָּׂא
isha
he-shall-lift- up

יְהוָה
ieue
Yahweh

עָלֶיךָ
oli·k
on·you

גּ�י
gui
nation

מֵרָח�ק
m·rchuq
from·afar

מִקְצֵה
m·qtze
from·end-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

The LORD shall bring a
nation against thee from far,
from the end of the earth,
[as swift] as the eagle flieth;
a nation whose tongue thou
shalt not understand;

49

יִדְאֶה
idae
he-is-swooping- down

הַנָּשֶׁר
e·nshr
the·vulture

גּ�י
gui
nation

אֲשֶׁר
ashr
who

לאֹ
la
not

־
-

תִשְׁמַע
thshmo
you-are-hearing

לְשֹׁנ�
lshn·u
tongue-of·him

:
:

:5028 גּ�י
gui
nation

עַז
oz
strong-of

פָּנִים
phnim
faces

אֲשֶׁר
ashr
who

לאֹ
la
not

־
-

יִשָּׂא
isha
he-is-lifting

פָנִים
phnim
faces

לְזָקֵן
l·zqn
to·old-one

וְנַעַר
u·nor
and·youth

לאֹ
la
not

A nation of fierce
countenance, which shall
not regard the person of the
old, nor shew favour to the
young:

50

יָחֹן
ichn
he-is- being-gracious

:
:

:5128 וְאָכַל
u·akl
and·he-devours

פְּרִי
phri
fruit-of

בְהֶמְתְּךָ
bemth·k
beast-of·you

וּפְרִי
u·phri
and·fruit-of

־
-

אַדְמָתְךָ
admth·k
ground-of·you

עַד
od
until

And he shall eat the fruit
of thy cattle, and the fruit of
thy land, until thou be
destroyed: which [also]
shall not leave thee [either]
corn, wine, or oil, [or] the
increase of thy kine, or
flocks of thy sheep, until he
have destroyed thee.

51

הִשָּׁמְדָךְ
eshmd·k
to-be-exterminated-of·you

אֲשֶׁר
ashr
who

לאֹ
la
not

־
-

יַשְׁאִיר
ishair
he-is- c lett ing-remain

לְךָ
l·k
for·you

דָּגָן
dgn
grain

תִּיר�שׁ
thirush
grape-juice

וְיִצְהָר
u·itzer
and·clarified- oil

שְׁגַר
shgr
drop-of

אֲלָפֶיךָ
alphi·k
domestic- animal s-of·you

וְעַשְׁתְּרֹת
u·oshthrth
and·ones-cast-of

צאֹנֶךָ
tzan·k
flock-of·you

עַד
od
until

הַאֲבִיד�
eabid·u
to- cdestroy-of·him

אֹתָךְ
ath·k
»·you

:
:

:5228 וְהֵצַר
u·etzr
and·he- c lay s-siege

לְךָ
l·k
to·you

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

שְׁעָרֶיךָ
shori·k
gates-of·you

עַד
od
until

רֶדֶת
rdth
to- come-down-of

חֹמֹתֶיךָ
chmthi·k
walls-of·you

And he shall besiege thee
in all thy gates, until thy
high and fenced walls come
down, wherein thou
trustedst, throughout all thy
land: and he shall besiege
thee in all thy gates
throughout all thy land,
which the LORD thy God
hath given thee.

52

הַגְּבֹה�ת
e·gbeuth
the·lofty-ones

וְהַבְּצֻר�ת
u·e·btzruth
and·the·defended-ones

אֲשֶׁר
ashr
which

אַתָּה
athe
you

בֹּטֵחַ
btch
trusting

בָּהֵן
b·en
in·them

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

אַרְצֶךָ
artz·k
land-of·you

וְהֵצַר
u·etzr
and·he- c lay s-siege

לְךָ
l·k
to·you

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

שְׁעָרֶיךָ
shori·k
gates-of·you

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

אַרְצְךָ
artz·k
land-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

נָתַן
nthn
he-gave

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

לָךְ
l·k
to·you

:
:

:5328 וְאָכַלְתָּ
u·aklth
and·you-eat

פְרִי
phri
fruit-of

־
-

בִטְנְךָ
btn·k
belly-of·you

בְּשַׂר
bshr
flesh-of

בָּנֶיךָ
bni·k
sons-of·you

וּבְנֹתֶיךָ
u·bnthi·k
and·daughters-of·you

אֲשֶׁר
ashr
whom

נָתַן
nthn
he-gave

־
-

And thou shalt eat the
fruit of thine own body, the
flesh of thy sons and of thy
daughters, which the LORD
thy God hath given thee, in
the siege, and in the
straitness, wherewith thine
enemies shall distress thee:

53

לְךָ
l·k
to·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

בְּמָצ�ר
b·mtzur
in·siege

וּבְמָצ�ק
u·b·mtzuq
and·in·constraint

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

יָצִיק
itziq
he-shall- cconstrain

לְךָ
l·k
to·you

אֹיְבֶךָ
aib·k
one- being-enemy-of·you

:
:

:5428 הָאִישׁ
e·aish
the·man

הָרַךְ
e·rk
the·tender-one

בְּךָ
b·k
in·you

וְהֶעָנֹג
u·e·ong
and·the·delicate-one

מְאֹד
mad
very

תֵּרַע
thro
she-shall- be-evil

עֵינ�
oin·u
eye-of·him

[So that] the man [that
is] tender among you, and
very delicate, his eye shall
be evil toward his brother,
and toward the wife of his
bosom, and toward the
remnant of his children

54

בְאָחִיו
b·achi·u
in·brother-of·him

וּבְאֵשֶׁת
u·b·ashth
and·in·woman-of

חֵיק�
chiq·u
bosom-of·him

וּבְיֶתֶר
u·b·ithr
and·in·rest-of

בָּנָיו
bni·u
sons-of·him

אֲשֶׁר
ashr
whom
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which he shall leave:י�תִיר
iuthir
he-shall- chave -left

:
:

:5528 מִתֵּת
m·thth
from·to-give-of

לְאַחַד
l·achd
to·one

מֵהֶם
m·em
from·them

מִבְּשַׂר
m·bshr
from·flesh-of

בָּנָיו
bni·u
sons-of·him

אֲשֶׁר
ashr
which

יאֹכֵל
iakl
he-is-eating

מִבְּלִי
m·bli
from·without

So that he will not give
to any of them of the flesh
of his children whom he
shall eat: because he hath
nothing left him in the
siege, and in the straitness,
wherewith thine enemies
shall distress thee in all thy
gates.

55

הִשְׁאִיר
eshair
he- cremained

־
-

ל�
l·u
to·him

כֹּל
kl
any thing

בְּמָצ�ר
b·mtzur
in·siege

וּבְמָצ�ק
u·b·mtzuq
and·in·constraint

אֲשֶׁר
ashr
which

יָצִיק
itziq
he-shall- cconstrain

לְךָ
l·k
to·you

אֹיִבְךָ
aib·k
one- being-enemy-of·you

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

שְׁעָרֶיךָ
shori·k
gates-of·you

:
:

:5628 הָרַכָּה
e·rke
the·tender- woman

בְךָ
b·k
in·you

וְהָעֲנֻגָּה
u·e·onge
and·the·delicate-one (f)

אֲשֶׁר
ashr
who

לאֹ
la
not

־
-

נִסְּתָה
nsthe
she- mtries

כַף
kph
sole-of

־
-

רַגְלָהּ
rgl·e
foot-of·her

The tender and delicate
woman among you, which
would not adventure to set
the sole of her foot upon the
ground for delicateness and
tenderness, her eye shall be
evil toward the husband of
her bosom, and toward her
son, and toward her
daughter,

56

הַצֵּג
etzg
to- cput-of

עַל
ol
on

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

מֵהִתְעַנֵּג
m·ethong
from·to- sbe-delicate-of

וּמֵרֹךְ
u·m·rk
and·from·tenderness

תֵּרַע
thro
she-shall- be-evil

עֵינָהּ
oin·e
eye-of·her

בְּאִישׁ
b·aish
in·man-of

חֵיקָהּ
chiq·e
bosom-of·her

וּבִבְנָהּ
u·b·bn·e
and·in·son-of·her

וּבְבִתָּהּ
u·b·bth·e
and·in·daughter-of·her

:
:

:5728 וּבְשִׁלְיָתָהּ
u·b·shlith·e
and·in·afterbirth-of·her

הַיּ�צֵת
e·iutzth
the·one- coming-forth

מִבֵּין
m·bin
from·between

רַגְלֶיהָ
rgli·e
feet-of·her

וּבְבָנֶיהָ
u·b·bni·e
and·in·sons-of·her

And toward her young
one that cometh out from
between her feet, and
toward her children which
she shall bear: for she shall
eat them for want of all
[things] secretly in the siege
and straitness, wherewith
thine enemy shall distress
thee in thy gates.

57

אֲשֶׁר
ashr
whom

תֵּלֵד
thld
she-is- giv ing-birth

כִּי
ki
that

־
-

תאֹכְלֵם
thakl·m
she-shall-eat·them

בְּחֹסֶר
b·chsr
in·lack-of

־
-

כֹּל
kl
every thing

בַּסָּתֶר
b·sthr
in· the ·concealment

בְּמָצ�ר
b·mtzur
in·siege

וּבְמָצ�ק
u·b·mtzuq
and·in·constraint

אֲשֶׁר
ashr
which

יָצִיק
itziq
he-shall- cconstrain

לְךָ
l·k
to·you

אֹיִבְךָ
aib·k
one- being-enemy-of·you

בִּשְׁעָרֶיךָ
b·shori·k
in·gates-of·you

:
:

:5828 אִם
am
if

־
-

לאֹ
la
not

תִשְׁמֹר
thshmr
you-are-observing

לַעֲשׂ�ת
l·oshuth
to·to-do-of

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

דִּבְרֵי
dbri
words-of

הַתּ�רָה
e·thure
the·law

הַזּאֹת
e·zath
the·this

If thou wilt not observe
to do all the words of this
law that are written in this
book, that thou mayest fear
this glorious and fearful
name, THE LORD THY
GOD;

58

הַכְּתוּבִים
e·kthubim
the·ones-being-written

בַּסֵּפֶר
b·sphr
in· the ·scroll

הַזֶּה
e·ze
the·this

לְיִרְאָה
l·ira·e
to·to-fear-of

אֶת
ath
»

־
-

הַשֵּׁם
e·shm
the·name

הַנִּכְבָּד
e·nkbd
the·being- nglorious

וְהַנּ�רָא
u·e·nura
and·the·being-feared

הַזֶּה
e·ze
the·this

אֵת
ath
»

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

:
:

:5928 וְהִפְלָא
u·ephla
and·he- cmakes-marvelous

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

מַכֹּתְךָ
mkth·k
smitings-of·you

וְאֵת
u·ath
and·»

מַכּ�ת
mkuth
smitings-of

זַרְעֶךָ
zro·k
seed-of·you

מַכּ�ת
mkuth
smitings

Then the LORD will
make thy plagues
wonderful, and the plagues
of thy seed, [even] great
plagues, and of long
continuance, and sore
sicknesses, and of long
continuance.

59

גְּדֹל�ת
gdluth
great-ones

וְנֶאֱמָנ�ת
u·namnuth
and·being- nconstant-ones

וָחֳלָיִם
u·chlim
and·illnesses

רָעִים
roim
bad-ones

וְנֶאֱמָנִים
u·namnim
and·being- nconstant-ones

:
:

:6028 וְהֵשִׁיב
u·eshib
and·he- cbrings-back

בְּךָ
b·k
in·you

אֵת
ath
»

כָּל
kl
all-of

־
-

מַדְוֵה
mdue
languishing-of

מִצְרַיִם
mtzrim
Egypt

אֲשֶׁר
ashr
which

יָגֹרְתָּ
igrth
you-shrank- away

Moreover he will bring
upon thee all the diseases of
Egypt, which thou wast
afraid of; and they shall
cleave unto thee.

60

מִפְּנֵיהֶם
m·phni·em
from·faces-of·them

וְדָבְקוּ
u·dbqu
and·they-cling

בָּךְ
b·k
in·you

:
:

:6128 גַּם
gm
moreover

כָּל
kl
every-of

־
-

חֳלִי
chli
illness

וְכָל
u·kl
and·every-of

־
-

מַכָּה
mke
smiting

אֲשֶׁר
ashr
which

לאֹ
la
not

כָתוּב
kthub
being-written

בְּסֵפֶר
b·sphr
in·scroll-of

Also every sickness, and
every plague, which [is] not
written in the book of this
law, them will the LORD
bring upon thee, until thou
be destroyed.

61

הַתּ�רָה
e·thure
the·law

הַזּאֹת
e·zath
the·this

יַעְלֵם
iol·m
he-shall- cbring -up·them

יְהוָה
ieue
Yahweh

עָלֶיךָ
oli·k
on·you

עַד
od
until

הִשָּׁמְדָךְ
eshmd·k
to-be-exterminated-of·you

:
:
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:6228 וְנִשְׁאַרְתֶּם
u·nsharthm
and·you (p) - nremain

בִּמְתֵי
b·mthi
in·death-doomeds-of

מְעָט
mot
few

תַּחַת
thchth
instead-of

אֲשֶׁר
ashr
which

הֱיִיתֶם
eiithm
you (p) -became

כְּכ�כְבֵי
k·kukbi
as·stars-of

And ye shall be left few
in number, whereas ye were
as the stars of heaven for
multitude; because thou
wouldest not obey the voice
of the LORD thy God.

62

הַשָּׁמַיִם
e·shmim
the·heavens

לָרֹב
l·rb
for·multitude

כִּי
ki
that

־
-

לאֹ
la
not

שָׁמַעְתָּ
shmoth
you-listened

בְּק�ל
b·qul
in·voice-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

:
:

:6328 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

־
-

שָׂשׂ
shsh
he- was-elated

יְהוָה
ieue
Yahweh

עֲלֵיכֶם
oli·km
over·you (p)

לְהֵיטִיב
l·eitib
to·to- cdo-good-of

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

And it shall come to
pass, [that] as the LORD
rejoiced over you to do you
good, and to multiply you;
so the LORD will rejoice
over you to destroy you, and
to bring you to nought; and
ye shall be plucked from off
the land whither thou goest
to possess it.

63

וּלְהַרְבּ�ת
u·l·erbuth
and·to·to- c increase-of

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

כֵּן
kn
so

יָשִׂישׂ
ishish
he-shall- be-elate d

יְהוָה
ieue
Yahweh

עֲלֵיכֶם
oli·km
over·you (p)

לְהַאֲבִיד
l·eabid
to·to- cdestroy-of

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

וּלְהַשְׁמִיד
u·l·eshmid
and·to·to- cexterminate-of

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

וְנִסַּחְתֶּם
u·nschthm
and·you (p) -are-swept-away

מֵעַל
m·ol
from·on

הָאֲדָמָה
e·adme
the·ground

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

אַתָּה
athe
you

בָא
ba
entering

־
-

שָׁמָּה
shm·e
there·ward

לְרִשְׁתָּהּ
l·rshth·e
to·to-tenant-of·her

:
:

:6428 וֶהֱפִיצְךָ
u·ephitz·k
and·he- cscatters·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

הָעַמִּים
e·omim
the·peoples

מִקְצֵה
m·qtze
from·end-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

וְעַד
u·od
and·unto

־
-

קְצֵה
qtze
end-of

And the LORD shall
scatter thee among all
people, from the one end of
the earth even unto the
other; and there thou shalt
serve other gods, which
neither thou nor thy fathers
have known, [even] wood
and stone.
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הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

וְעָבַדְתָּ
u·obdth
and·you-serve

שָּׁם
shm
there

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

אֲחֵרִים
achrim
other-ones

אֲשֶׁר
ashr
which

לאֹ
la
not

־
-

יָדַעְתָּ
idoth
you-knew

אַתָּה
athe
you

וַאֲבֹתֶיךָ
u·abthi·k
and·fathers-of·you

עֵץ
otz
wood

וָאָבֶן
u·abn
and·stone

:
:

:6528 וּבַגּ�יִם
u·b·guim
and·in· the ·nations

הָהֵם
e·em
the·they

לאֹ
la
not

תַרְגִּיעַ
thrgio
you-shall- cfind -respite

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

מָנ�חַ
mnuch
resting -place

And among these nations
shalt thou find no ease,
neither shall the sole of thy
foot have rest: but the
LORD shall give thee there
a trembling heart, and
failing of eyes, and sorrow
of mind:

65

לְכַף
l·kph
for·sole-of

־
-

רַגְלֶךָ
rgl·k
foot-of·you

וְנָתַן
u·nthn
and·he-gives

יְהוָה
ieue
Yahweh

לְךָ
l·k
to·you

שָׁם
shm
there

לֵב
lb
heart

רַגָּז
rgz
disturbed

וְכִלְי�ן
u·kliun
and·failure-of

עֵינַיִם
oinim
eyes

וְדַאֲב�ן
u·dabun
and·pining-of

נָפֶשׁ
nphsh
soul

:
:

:6628 וְהָיוּ
u·eiu
and·they-become

חַיֶּיךָ
chii·k
lives-of·you

תְּלֻאִים
thlaim
ones-being-hung

לְךָ
l·k
to·you

מִנֶּגֶד
m·ngd
from· in- front-of

וּפָחַדְתָּ
u·phchdth
and·you- are -afraid

And thy life shall hang in
doubt before thee; and thou
shalt fear day and night, and
shalt have none assurance
of thy life:
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לַיְלָה
lile
night

וְי�מָם
u·iumm
and·by-day

וְלאֹ
u·la
and·not

תַאֲמִין
thamin
you-shall- cbe-sure

בְּחַיֶּיךָ
b·chii·k
in·lives-of·you

:
:

:6728 בַּבֹּקֶר
b·bqr
in· the ·morning

תּאֹמַר
thamr
you-shall-say

מִי
mi
any ?

־
-

יִתֵּן
ithn
he-shall-give

עֶרֶב
orb
evening

וּבָעֶרֶב
u·b·orb
and·in· the ·evening

תּאֹמַר
thamr
you-shall-say

In the morning thou shalt
say, Would God it were
even! and at even thou shalt
say, Would God it were
morning! for the fear of
thine heart wherewith thou
shalt fear, and for the sight
of thine eyes which thou
shalt see.

67

מִי
mi
any ?

־
-

יִתֵּן
ithn
he-shall-give

בֹּקֶר
bqr
morning

מִפַּחַד
m·phchd
from·awe-of

לְבָבְךָ
lbb·k
heart-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

תִּפְחָד
thphchd
you-shall- be-afraid

וּמִמַּרְאֵה
u·m·mrae
and·from·sight-of

עֵינֶיךָ
oini·k
eyes-of·you

אֲשֶׁר
ashr
which

תִּרְאֶה
thrae
you-shall-see

:
:

:6828 וֶהֱשִׁיבְךָ
u·eshib·k
and·he- cbrings-back·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

מִצְרַיִם
mtzrim
Egypt

בָּאֳנִיּ�ת
b·aniuth
in·ships

בַּדֶּרֶךְ
b·drk
in· the ·way

אֲשֶׁר
ashr
which

אָמַרְתִּי
amrthi
I-said

לְךָ
l·k
to·you

לאֹ
la
not

־
-

And the LORD shall
bring thee into Egypt again
with ships, by the way
whereof I spake unto thee,
Thou shalt see it no more
again: and there ye shall be
sold unto your enemies for
bondmen and bondwomen,
and no man shall buy [you].

68

תֹסִיף
thsiph
you-shall- cadd

ע�ד
oud
further

לִרְאֹתָהּ
l·rath·e
to·to-see-of·her

וְהִתְמַכַּרְתֶּם
u·ethmkrthm
and·you (p) -sell- your selves

שָׁם
shm
there

לְאֹיְבֶיךָ
l·aibi·k
to·ones- being-enemies-of·you

לַעֲבָדִים
l·obdim
to·servants

וְלִשְׁפָח�ת
u·l·shphchuth
and·to·maids

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

קֹנֶה
qne
one-buying

:
:

ס
s
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